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BIBLIOTECA MEXICANA.

CAPITULO LXVIL

De el recibimiento que se les hizo & los dos reyes comarcanos en la ciudad de México
el IM1ar 14 ¢
Tenuchtitlan y 4 todos los sefiores principales que vinieron, y eémo se celebrd la
fiesta y coronacion de el rey Ahuitzotl.

Despues de que llegaron el sefior de Aculhuacan y rey Neleahualpiii, y el
sefior de Tecpanecas Totoquthuaztli, 10S dos reyes le hicieron gran reverencia

y humillacion al rey Akuitsodl; comenzé el uno 4 hacer una muy larga y pro-

lija oracion, de las personas, estados, de sobrino y l'io, ¥ .de.]a l'epﬁb‘lica v
grandeza del imperio mexicano, y alabanza del Tetzahuitl Huitzilopochili: aca-
bado el rey Netzahualpilli, comenzo6 luego el rey segundo de T.ecpanecas Toto-
quihuastli, el cual hizo otra prolija y larga oracion, en las’ml_smas'alé}banzas
de los sefiores tio y sobrino, de el imperio mexicano y de el idolo I:I_zut::zlopoqh-
tli: presentaron luego sus cautivos el unoy el otro rey para el sacrfﬁcm del de-
monio, crueldad izhumana, carniceria de re_}galo y contento del mismo demo-
nio, para llevar al infierno tantas almas de mlserab!e§ ggfmles. lTHabléndole da-
do las gracias Cihuacoatl al mancebo Netzahualpilli, hijo dg Netzahualcoyot-
zin, le dieron su lugar y asiento, y lo mismo al otro rey, y diéronles de comer
como convenia y pertenecia 4 tales reyes: luego I]e'faron los presos é la ]),a}rte
que llamaban Tezcacoac y Calmecac, por estar m,ejor'-guardados_a]lr. Dijole
Cihuacoatl al rey Ahuitsotl: la otra vez convidamos & los montaieses Tlate-
puzca y no quisieron venir, solo vinieron los. de Cholu}a,' y no vinieron ffle_la
parte de Huexotzinco y Tlawcalan, Tllihuguitepecas 7 ?ecoacas, so'lo vinie-
ron los de Meztitlan y Mechoacau, y Zipitzinco, que viuieron luego 4 la obe-
diencia: ahora los convidaremos otra vez, y eén no viniendo, sera la guerra con
ellos, pues lo causan y quieren ellos asi. Dijo Ahuitzofl: sea norabuena, qué
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muy bien acordado estd asi. Luegp llamé Cihuacoat! & Cuauhnochtli, capitan;
Tlacateccatl, Tlacochcalcatl y & Ticocyakuacatl; venidos ante Cihuacoatl les
propuso la embajada que habian de lleyar 4'la otra banda de las montafias, pa-
rallamar y convidar & los sefiores de Huexotzineo, Cholula, Tlaxcalan, Te-
coac, Tldihuquitepec y Zacatlan; y estos principales.nombraren en su lugar
otros-valerosos soldados viejos, -tequihuaques: habiéndoles informado de la
manera y razon que llevaban, volvieron con brevedad con respuesta. Salidos,
iban razonando entre ellos: esta vuelta.es muy dudosa; 6:hemos de volver, 6
quedar alld hechos manjar de las auras, milanes, 6 de leones; conforme nos
ayudare nuestra ventura y el hado: en fin; somos enviados, y somos mensaje-
ros por fuerza, que de grado hemos de irnuestro camino. Llegados 4 las ori-
llas y guardas delos' caminos, apartados durmicron muy: secrelos, y despues
de media noche partieron. Llegados al palacio;hallaren 4 los porteros; pregun-
tandoles si estaba en el pueblo el rey Xayacamalchan, preguntironles los por-
teras que de donde eran y qué querian. Dijeron los;mensajeros: no es posible
decirquién somos ni lo que queremos, si no_es diciéndoselo personalmente al
rey Xayacamalchan. Ayiséronle los porteros al rey, y respondio asi: tornad-
les-a preguntar ¢que de donde son y qué quieren? Tornaron 4 replicar los me-
xicanos, que hasta decirloen la propria presencia de €] rey, que no podian de-
cirlo. Volvieron & dar aviso los porteros. Dijo el rey:llamadlos, que entren
agcd: entrados los mensajeros le besaron las manos, y primero, segun su usan-
za, antes dellegar 4 dar la embajada, besaron la tierra delante de el rey los
mexicanos; y luego'le propusieron la embajada muy encarecidamente de parte
de el rey Ahuitsotl, y sutio Cihuacoall, yla retérica muy elocuente, y larga
rogativa, Acabada la embajada por los mexicgrios,_respondié el rey Xayaca-~
malchan, que él era muy contento de ello con esas conflanzas y segaridades,
dejadas aparte enemistades, guerrasy muertes, que cuando 4 ello fuere, que
no habia.de ser & hurtadillas y con engailos manifieslos, sino ptiblico y notorio
en campo de vencimiento, de una parte. l..'l.OtI‘a, y_.con ;e%tb hize despedir 4 los
mensajeros, y darles muy cumplidamente de wdo género de viandas, y des-
-pues les dieron para ellos muchas ropas de vesiir, y despedidos, se fue-
ron derechos 4 Cholula al palacio; los porteros le avisaron al rey, el cual
dijo: llamadlos, que entren acé; y entrados los mexicanos; le hicieron gran re-
verencia, y besaron la tierra, segun costumbre y sefial de paz; explicaron su
embajada muy elocuente, arrogante, larga v prolija, segun queentre ellos usan
muy-encarecidamente. Respondié el rey. Tlehuezolodl y dijo:; mexicanos y her-
manos nuestros, quieroos declarar que las enemistades .y guerras de vosotros
y nosotros, no es sino uninterés de voluntad nacido, porque somos todos unos,
de una parte, casa y tierra venidos, asf vosoptros: como nosotros y los.de Tlaw-
calan y todas estas partes, y vuesfra_ venida para nosotros muy dudosa, causa
por vosotros los mexicanos que haya guardas grandes, espinas, hiel, dolor y
temor entre unos y otros, y enlo que tratais del convite que el rey mancebo
Ahaitsotl y su tio, nos hacen con llamamientos 4 todos los seflores de las tras-
montafias, parece que es asi mismo convidar y llamar 4nuestro dios 7lidpoton-
qui: Teacamazili que va con nosotros, porque es.verdad que cuando se corond
por: rey el proprio Ahuitsotl, que ahora ral presente hace dos celebraciones, de
i e ' : £ CRONICA.—62 -




490 BIBLIOTECA MEXICANA.
R & oo oo co oo oo e de 20 00 A0 A0SR ARARARAR AR AR e an e e

su coronacion y boda, y principio de afios, dedicado 4 uno de los dioses, nos
enviaron 4 llamar, y no fuimos, por entender era un fraude y engafo, lo cual
no fué asi, que nosotros tuvimos culpa de'no ir, por nuestra poca confianza; y

que dejada aparte esta enemistad y guerra florida que entre nosotros hay, que;

4 su tiempo y lugar serdel fenecimiento de esa guerra, y asi con esto concluyo
que ir¢ allé con todos los principales de este reino, y st no fuere yo-en persona,
enviaré otro hermano en mi lugar, ylos principales irdnicon él para el tiempo
que decis, con esto, descansad; y fieron servidos-en las viandas y verbagesde:
atole, ysquiatolles, de dos 6 tres géneros, y pitiole: despedidos, les di6 diez 6
doce acompanados, que los llevasen hasta en tnitad del'monte, 'y alli llegados,
se volvieron los de Tlaxeala y Cholula; y-los mexicanos se enterraron:en unes:
hoyos, y 4 media noche dieron con ellos los guardas de Huezotsincoy pregun=
taronles quiénes eran y de dénde venian. Dijeron los mexicanos: somos de
Tlazcalan, que nos envio nuestro rey aqui 4 un mandado; pregu mtaronles:
jpues quién es? iy como se llama el rey deTlaxealan y Cholula? Respondierom
llamase Tlekuezolotl. Dijeron ellos: ‘pues nosotros’ de Tlakealan somos) | veni=
mos de alli, y el sefior nuestro habia dicho al seﬁm'_-dé Cholula Tleliexolotl
que iria; hay ocasion que al presente no puede ir & T4 ¢élebiacion de la fiesta
y coronacion del rey Ahuitsotl;y 1a fiesta de si tio Tlatlotlac Cihudcoatl, 'y as.
nos envia en su lugar Mawiecatzin Teuctli, i hacer este cunplimiento nosotros
en su lugar, de que reconocidos unos y otros, quedaron alli hasta que llegaron
los de Cholula, y lo proprib les acontecio con los principales de Huezotzinco ¥
alli se quedaron todos aguardando, hasta que legaron' los de Cholula;y
entendidos los unosy los otros, se incorporaron ¥ vinieron todos juntos;
los de Tlaxecala, Huexotzinco 'y Cholula, con los’ mexicanos embajadores.

Dijéronles los mexicanos: hermanns mios, mirad que amanece ya; cOmen=
cemos a coger cortezas de arbales 'secos que llaman Cuanhtlazipehaalliy

Ocozacall, hojas secas de los pinos, rama y trébol montesino. ‘Ocomochilh: y

hongos, y caminando {odos anochecieron en la parte que llaman Aparioay an;’
llegados descansaron, y dijeron los mexiganos: sefiores v hermanos, tambien®
hemos de entrar de noche en la cindad de Mékico, porque'no 0% vean los me=
xicanos, que son malos y perversos, qie sios sietiten & vosotros 4 todos nos
matardn, y 10 inirardn que somos de ellos; de quie con ‘esto fueron con grande
sviso todos. Luego que llegaron 4 Acachintneo 168 dijeron los mexicanos: ya
estamos estamos en Tenuchtitlan; echad por ahi1o qite traemos cargado: cuans
do Negaron seria el cuarto del alba, y <& fusron derechos A casa del mayordo-
mo mavor Petlacaleatl; dijéronle 165 eémbajadores: ya volvemos 4 darrazon'de
nuestras embajadas, haced aposéntar muy honradamente 4 ‘estos principales,’
que son de Tlaxcala. Huexotzineo y Cholula; hacedies  todo el cumplimiento’
que 4 tales sefiores perteniece, que vamos a'ar razon al rey Ahuaitzotl y Cihua-
coatl, de 1o que traemos de iilestro viaje. Dijo Petlacalcatl, mrayordomo, que
estaba Ahuitzotl y Cihuacodtl con gran pena por vosotres, no os hubiera suce
dido alguna desgracia, 0 os hubieran muerto, que en fin, fué el'mensaje con
enemigos capitales, y asi, fué Tuego Peéllacaléatl & dar aviso al rey Ahaitzotl
de lo venida de los mensajeras, de que se lolg6, v liego con' él mismo

envio 4 llamar al viejo Cihuacoatl. ‘Llegado 'y saludadole; mandaron’” ve=!

nir 4los mensajeros, y venidos ante ellos, despues de haberle hecho grafl
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reverencia & sobrino y lio, relataron la embajada de los lres reyes arriba
contenidos, y como en lugar de ellos, venian en persona 4 esta core los
deudos y principales de los tres reyes, los cuales estan aposeutados en la
comunidad de ol mayordomo mayor que presente esta. Dijo Cihuacaatl
4 los mensajeros: haced cuenta que hicisteis el mensaje al fuego y brasa
del infierno, y que de alli salisteis: manddles dar de vestir y otras ropas a los
mensajeros, diciéndoles: tomad, que & las partes que fuisteis es el infierno,
adonde alli no hay acuila, tigreni leon, que no es despezado; y encargaron con
mucha instancia al mayordomo el regalo de diversos manjares, rosas, flores,
y perfumaderos que les diesen, hasta que llegasen los mensnjeros de otros
seis pueblos, que entonces les verian 4 lodos, y envioles 4 dar 4 los tlaxealte-
cas, Huexolzineo y Cholula de vestir muy cumplidamente, y que no tuviesen
pena alguna, que hasta ser llegados los sefores de otros seis pueblos, 6 los
mensajeros, que luego se haria Ja solemue celebracton de la honra y fiesta,




